BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN - BROWNELLS
BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT TUBE SLAVE PIN

Greatly simplifies assembly of the "Fire Control Assembly" on Benelli M4/Nova
shotguns. Tapered nose lines up carrier and trigger plate. The Carrier Pivot
Tube follows the slave pin through and into place.
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Sicherheitshinweise fiir den BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN

Einleitung

Danke, dass du dich fir den BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Montage der Feuerkontrollbaugruppe an Benelli M4/Nova Schrotflinten zu vereinfachen. Es
ist wichtig, die in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten und die Einhaltung der EUVerordnung lber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck gemaf dieser Anleitung verwendet wird.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Handhabung von Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du Montage oder Wartungsarbeiten durchfihrst.

®* Verwende den Slave Pin vorsichtig, um ein Einklemmen von Fingern oder Verletzungen wahrend der Montage
zu vermeiden.

®* Verwende beim Einsetzen oder Entfernen des Carrier Pivot Tube keine UberméaRige Kraft; dies kann die
Komponenten beschadigen.

® Wenn du wahrend der Montage auf Schwierigkeiten stof3t, halte an und konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher oder siehe in die Anweisungen des Herstellers nach.

* Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Néhe befindet, wahrend du mit der
Schrotflinte arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstdndig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlieRlich des BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN.

2. Montageprozess:

Richte die konische Nase des Slave Pins mit dem Trager und der Abzugsplatte aus.

Fuhre den Slave Pin vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein und achte auf die richtige Ausrichtung.
Sobald der Slave Pin an seinem Platz ist, sollte der Carrier Pivot Tube nahtlos folgen.

Uberpriife, ob die Komponenten sicher an inrem Platz sind und korrekt funktionieren, bevor du die
Schrotflinte wieder zusammenbaust.

3. Nach der Installation tiberpriifen:

® Flhre nach der Montage eine Funktionsprifung an der Schrotflinte durch, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten korrekt arbeiten.

® Bestatige, dass der Abzug reibungslos funktioniert und dass es keine Hindernisse im Mechanismus
gibt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, es wo mdglich zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill; erkundige dich nach spezialisierten Recyclinganlagen
in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice fur Unterstitzung. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung fir Fragen oder Bedenken
beziglich dieses Produkts zu haben.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere Verwendung des BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung der geltenden Gesetze
und Vorschriften an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN. This product is designed to simplify
the assembly of the Fire Control Assembly on Benelli M4/Nova shotguns. It is important to follow the safety
instructions provided in this guide to ensure safe usage and to maintain compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and related
components.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the shotgun is unloaded before performing any assembly or maintenance work.

® Use the slave pin carefully to avoid pinching fingers or causing injury during assembly.

® Do not use excessive force when inserting or removing the carrier pivot tube; this may cause damage to the
components.

® |f you experience difficulty during assembly, stop and consult a qualified gunsmith or refer to the
manufacturer’s instructions.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when working with the shotgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the shotgun is completely unloaded.
® Gather all necessary tools and components, including the BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN.

2. Assembly Process:

Align the tapered nose of the slave pin with the carrier and trigger plate.

Gently insert the slave pin into the designated area, ensuring proper alignment.

Once the slave pin is in place, the Carrier Pivot Tube should follow through seamlessly.

Check that the components are securely in place and functioning correctly before reassembling the
shotgun.

3. Postinstallation Check:

® After assembly, perform a function check on the shotgun to ensure that all components are working
correctly.
® Confirm that the trigger operates smoothly and that there are no obstructions in the mechanism.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the product is no longer in use, consider recycling it where possible.

® Do not dispose of the product in regular household waste; check for specialized recycling facilities in your
area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service for assistance. It is important to have access to support for any questions or concerns regarding
this product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PASADOR
ESCLAVO DEL TUBO DE PIVOTE DE CARRIERS
BENELLI M4/NOVA

Introduccion

Gracias por elegir el PASADOR ESCLAVO DEL TUBO DE PIVOTE DE CARRIERS BENELLI M4/NOVA. Este
producto esta disefiado para simplificar el ensamblaje del Fire Control Assembly en las escopetas Benelli M4/Nova.
Es importante seguir las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia para asegurar un uso seguro y
mantener el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

® Siempre usa el equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar armas de fuego y
componentes relacionados.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® [nspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y manejo de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que la escopeta esté descargada antes de realizar cualquier trabajo de ensamblaje o
mantenimiento.

® Usa el pasador esclavo con cuidado para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones durante el
ensamblaje.

® No uses fuerza excesiva al insertar o retirar el tubo de pivote del portador; esto puede causar dafios a los
componentes.

® Si experimentas dificultades durante el ensamblaje, detente y consulta a un armero calificado o revisa las
instrucciones del fabricante.

® Mantente consciente de tu entorno y asegirate de que no haya nadie en las cercanias al trabajar con la
escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada.
® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios, incluyendo el PASADOR ESCLAVO DEL
TUBO DE PIVOTE DE CARRIERS BENELLI M4/NOVA.

2. Proceso de Ensamblaje:

® Alinea la punta cénica del pasador esclavo con el portador y la placa del gatillo.

® |nserta suavemente el pasador esclavo en el &rea designada, asegurando una alineacién correcta.

® Una vez que el pasador esclavo esté en su lugar, el tubo de pivote del portador deberia seguir sin
problemas.

® Verifica que los componentes estén seguros y funcionando correctamente antes de volver a ensamblar
la escopeta.

3. Revision Postlnstalacion:
® Después del ensamblaje, realiza una verificacién de funcionamiento en la escopeta para asegurarte de

que todos los componentes estén trabajando correctamente.
® Confirma que el gatillo opere suavemente y que no haya obstrucciones en el mecanismo.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Si el producto ya no esta en uso, considera reciclarlo cuando sea posible.

No deseches el producto en la basura doméstica regular; verifica si hay instalaciones de reciclaje

especializadas en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Es importante tener acceso a soporte para cualquier
pregunta o inquietud relacionada con este producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro del PASADOR ESCLAVO DEL TUBO
DE PIVOTE DE CARRIERS BENELLI M4/NOVA. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con las leyes y
regulaciones aplicables. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le PIN ESCLAVE DU TUBE DE
PIVOT DE CARRIER BENELLI M4/NOVA

Introduction

Merci d'avoir choisi le PIN ESCLAVE DU TUBE DE PIVOT DE CARRIER BENELLI M4/NOVA. Ce produit est congu
pour simplifier I'assemblage de I'Ensemble de Controle de Feu sur les fusils a pompe Benelli M4/Nova. Il est
important de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide afin d'assurer une utilisation sdre et de
maintenir la conformité avec le Réglement Général de Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme décrit dans ce guide.
Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de protection, lorsque vous
manipulez des armes a feu et des composants associés.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la manipulation des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le fusil est déchargé avant d'effectuer tout travail d'assemblage ou d'entretien.
Utilisez le pin esclave avec précaution pour éviter de vous pincer les doigts ou de vous blesser pendant
l'assemblage.

® Ne forcez pas lors de l'insertion ou du retrait du tube de pivot du support ; cela pourrait endommager les
composants.

® Sjvous rencontrez des difficultés lors de I'assemblage, arrétezvous et consultez un armurier qualifié ou
référezvous aux instructions du fabricant.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
lorsque vous travaillez avec le fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le PIN ESCLAVE DU TUBE DE
PIVOT DE CARRIER BENELLI M4/NOVA.

2. Processus d'Assemblage :

Alignez le nez conique du pin esclave avec le support et la plaque de détente.

Insérez doucement le pin esclave dans la zone désignée, en veillant & un bon alignement.

Une fois le pin esclave en place, le tube de pivot du support doit suivre sans probleme.

Vérifiez que les composants sont bien en place et fonctionnent correctement avant de réassembler le
fusil.

3. Vérification Postinstallation :
* Aprés l'assemblage, effectuez un contréle de fonctionnement sur le fusil pour vous assurer que tous les

composants fonctionnent correctement.
® Confirmez que la détente fonctionne en douceur et qu'il n'y a pas d'obstructions dans le mécanisme.

Instructions d'Elimination



Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sile produit n'est plus utilisé, envisagez de le recycler si possible.

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les installations de recyclage

spécialisées dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes liés au produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Il est important d'avoir accés a un support pour toute
question ou préoccupation concernant ce produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez assurer une utilisation stre du PIN ESCLAVE DU TUBE DE
PIVOT DE CARRIER BENELLI M4/NOVA. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois et
réglementations applicables. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENELLI
M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN. Questo prodotto € progettato per
semplificare I'assemblaggio dell'Assemblaggio del Controllo del Fuoco sui fucili Benelli M4/Nova. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e mantenere la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi
da fuoco e componenti correlati.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e il maneggiamento delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi lavoro di assemblaggio 0 manutenzione.
Utilizza il pin schiavo con attenzione per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni durante I'assemblaggio.
Non utilizzare forza eccessiva quando inserisci o rimuovi il tubo di pivot del portatore; cio potrebbe causare
danni ai componenti.

® Se riscontri difficolta durante lI'assemblaggio, fermati e consulta un armaiolo qualificato o fai riferimento alle
istruzioni del produttore.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze mentre lavori con il
fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, incluso il BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN.

2. Processo di Assemblaggio:

Allinea il naso conico del pin schiavo con il portatore e la piastra del grilletto.

Inserisci delicatamente il pin schiavo nell'area designata, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Una volta che il pin schiavo & in posizione, il tubo di pivot del portatore dovrebbe seguire senza intoppi.
Controlla che i componenti siano saldamente in posizione e funzionino correttamente prima di
rimontare il fucile.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo I'assemblaggio, esegui un controllo di funzionamento sul fucile per assicurarti che tutti i
componenti funzionino correttamente.
® Conferma che il grilletto funzioni senza intoppi e che non ci siano ostruzioni nel meccanismo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Se il prodotto non & pil in uso, considera di riciclarlo dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari; verifica la presenza di strutture di riciclaggio specializzate
nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, fai riferimento al sito web del produttore o
contatta il loro servizio clienti per assistenza. E importante avere accesso al supporto per eventuali domande o
preoccupazioni riguardanti questo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro del BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i regolamenti applicabili. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
uproszczenia montazu "Zespotu Sterowania Ogniem" w strzelbach Benelli M4/Nova. Wazne jest, aby przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zachowac zgodnos¢ z
unijnym rozporzadzeniem o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu opisanego w tej instrukciji.
® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej i

powigzanych komponentéw.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i obstugi broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed przystgpieniem do montazu lub prac
konserwacyjnych.

Uzywaj pin pomocniczy ostroznie, aby unikna¢ przyciecia palcow lub spowodowania obrazen podczas
montazu.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wkfadania lub wyjmowania rury obrotowej nosnika; moze to spowodowac
uszkodzenie komponentéw.

Jesli napotkasz trudnosci podczas montazu, zatrzymaj sie i skonsultuj z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
zapoznaj sie z instrukcjami producenta.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas pracy ze strzelba.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN.

Proces montazu:

Wyréwnaj stozkowy koniec pinu pomocniczego z nosnikiem i ptytka spustowa.

Ostroznie w4z pin pomocniczy w wyznaczone miejsce, upewniajac sie o prawidlowym wyréwnaniu.

Po umiejscowieniu pinu pomocniczego, rura obrotowa nosnika powinna wpasowac¢ sie bezproblemowo.
Sprawdz, czy komponenty sg bezpiecznie umieszczone i dziataja poprawnie przed ponownym
ztozeniem strzelby.

Kontrola po montazu:

®* Po montazu wykonaj kontrole funkcji strzelby, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty dziataja
poprawnie.
® Potwierdz, ze spust dziata ptynnie i ze nie ma zadnych przeszkéd w mechanizmie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
Jesli produkt nie jest juz uzywany, rozwaz jego recykling tam, gdzie to mozliwe.

Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz, czy w Twojej okolicy znajdujg sie
specjalistyczne zaklady recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub problemow z produktem, zapoznaj sie z witryng
producenta lub skontaktuj sie z ich dziatlem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy. Wazne jest, aby mie¢ dostep
do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych tego produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczne uzytkowanie BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos$¢ z obowigzujgcymi przepisami i
regulacjami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN:in. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
Fire Control Assemblyn kokoamista Benelli M4/Novahaulikoissa. On tarkeda noudattaa tdssé oppaassa annettuja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kéytdn ja noudattaaksesi EU:n yleistd tuoteturvallisuusasetusta
(GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.
Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi tuliaseita ja niihin liittyvia
komponentteja.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuliaseiden kaytossa ja kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista aina, ettad haulikko on tyhjennetty ennen kokoonpano tai huoltotdita.
Kéayté slave pin:ia varovasti, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vahinkoa kokoamisen aikana.

* Al kayta liiallista voimaa carrier pivot tuben asettamisessa tai poistamisessa; timéa voi vahingoittaa
komponentteja.

® Jos kohtaat vaikeuksia kokoamisessa, pyséhdy ja kysy neuvoa patevaltd asehuoltajalta tai viittaa valmistajan
ohjeisiin.

® Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole l&hellasi tydskennellessasi haulikon kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikko on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit, mukaan lukien BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN.

2. Kokoamisprosessi:

Kohdista slave pin:n kartioinen karki kuljettimen ja liipaisimen levyn kanssa.

Aseta varovasti slave pin maariteltyyn kohtaan varmistaen oikea kohdistus.

Kun slave pin on paikallaan, Carrier Pivot Tube seuraa sitéd saumattomasti.

Tarkista, ettd komponentit ovat tukevasti paikoillaan ja toimivat oikein ennen haulikon uudelleen
kokoamista.

3. Asennuksen jdlkeinen tarkastus:
® Kokoamisen jalkeen suorita toimintatarkastus haulikolle varmistaaksesi, etta kaikki komponentit

toimivat oikein.
® Varmista, etta liipaisin toimii sujuvasti eikd mekanismissa ole esteita.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
® Jos tuotetta ei enaé kayteta, harkitse sen kierrattdmista, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteess; tarkista erikoistuneet kierratyslaitokset alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten



Kaikissa turvallisuus tai tuoteongelmia koskevissa kysymyksissa viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta
heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua. On tarkeaa, etta sinulla on paasy tukeen kysymyksissa tai
huolenaiheissa, jotka liittyvat tahan tuotteeseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN:in
turvallisen kayton. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja noudattaa soveltuvia lakeja ja sdantoja. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN

Introduktion

Tack for att du valt BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN. Denna produkt ar utformad for att forenkla
monteringen av "Fire Control Assembly" pa Benelli M4/Nova hagelgevar. Det &r viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna i denna guide for att sakerstalla saker anvandning och for att uppratthalla
overensstammelse med EU:s allméanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen och relaterade
komponenter.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

* Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* F4lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och hantering av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att hagelgevaret ar oladdat innan du utfér ndgon montering eller underhallsarbete.

® Anvand slave pin med forsiktighet for att undvika att klamma fingrar eller orsaka skador under montering.

® Anvand inte 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort carrier pivot tube; detta kan orsaka skador pa
komponenterna.

® Om du upplever svarigheter under monteringen, sluta och radfraga en kvalificerad gunsmith eller hanvisa till
tillverkarens instruktioner.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen &r i narheten nar du arbetar med hagelgevaret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att hagelgevéret ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN.

2. Monteringsprocess:

Justera den avsmalnande nosen pa slave pin med fastet och avtryckarplattan.

Satt forsiktigt in slave pin i det avsedda omradet, se till att det &r korrekt justerat.

Nar slave pin &r pa plats, ska Carrier Pivot Tube f6lja igenom s6mlgst.

Kontrollera att komponenterna ar sakert pa plats och fungerar korrekt innan du atermonterar
hagelgevaret.

3. Kontroll efter installation:

® Efter montering, utfor en funktionskontroll av hagelgevaret for att sdkerstalla att alla komponenter
fungerar korrekt.
® Bekrafta att avtryckaren fungerar smidigt och att det inte finns nagra hinder i mekanismen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Om produkten inte langre anvands, 6vervag att atervinna den dar det ar mojligt.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall; kontrollera efter specialiserade atervinningsanlaggningar i ditt
omrade.

Kontaktinformation foér vidare support



For fragor angdende sakerhet eller produktfragor, véanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundtjanst for hjalp. Det ar viktigt att ha tillgang till support for fragor eller bekymmer angadende denna produkt.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séker anvéndning av BENELLI M4/NOVA CARRIER
PIVOT SLAVE PIN. Prioritera alltid sékerhet och dverensstammelse med tillampliga lagar och férordningar. Tack for
din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BENELLI M4/NOVA
CARRIER PIVOT SLAVE PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT SLAVE PIN. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zjednodusil montaZ "Sestavy ovladani palby" na brokovnicich Benelli M4/Nova. Je dileZité dodrzovat bezpeénostni
pokyny uvedené v tomto prdvodci, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrZovali nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Géelu, jak je popsano v tomto privodci.

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci s palnymi zbranémi a souvisejicimi
komponenty.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a manipulace s palnymi zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® \Zdy se ujistéte, Ze je brokovnice vybita, nez provedete jakoukoli montaz nebo udrzbu.
® Pouzivejte otrocky kolik opatrn&, abyste se vyhnuli pfiskFipnuti prstll nebo zptsobeni zranéni béhem

montaze.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi vkladani nebo vyjimani nosice pivotové trubky; to miiZze zplisobit poskozeni
komponentd.

® Pokud narazite na potize béhem montaze, prestarite a obratte se na kvalifikovaného zbrojife nebo se obratte
na pokyny vyrobce.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v blizkosti, kdyZ pracujete s brokovnici.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybita.
® Shroméazdéte vSechny potfebné néstroje a komponenty, véetné BENELLI M4/NOVA CARRIER PIVOT
SLAVE PIN.

2. Proces montaze:

Zarovnejte Spicaty nos otrockého koliku s nosiem a spoustovou deskou.

Jemné vloZte otrocky kolik do uréené oblasti, ujistéte se o sprdvném zarovnani.

Jakmile je otrocky kolik na svém misté&, méla by pivotova trubka nosice nasledovat bez problémd.
Zkontrolujte, Ze jsou komponenty bezpe€né na svém misté a funguji spravné, nez znovu smontujete
brokovnici.

3. Kontrola po instalaci:

® Po montazi provedte funkéni kontrolu brokovnice, abyste zajistili, ze vSechny komponenty funguji
spravne.
® Potvrdte, Ze spoust pracuje hladce a Ze v mechanismu nejsou Zadné prekazky.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli obaly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud produkt jiz neni pouzivan, zvazte jeho recyklaci, kde je to mozné.

® Nelicte produkt do bézného domaciho odpadu; zjistéte, zda ve vaSi oblasti existuji specializované zarizeni na
recyklaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém( s vyrobkem se obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc. Je dilezité mit pfistup k podpore pro jakékoli dotazy nebo obavy
tykajici se tohoto produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpeéné pouzivani BENELLI M4/NOVA CARRIER

PIVOT SLAVE PIN. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrZzovani platnych zakon( a predpistl. Dékujeme vam za
pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



